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• 	CERTA NES VIANDES El PREPARATIONS DE VW4DES 

LZ- 

- 	1 - DCFMRRF 

tt'Ilc..r'uIt' 	cliii' ;;,c cit 	dciii. 	11 	I,ulcicu,,:. 	ri' - 

ililishments cLassified a Slaughtering and 	 viennent des sitablisseusents classes comuc usines dabattage et 
c'rs1ng Plants which includes abattoirs and 

	
de prdparation de la viandc, cc qul comprend Los abattoirs et 

-nb by hut' Inc - eli pruLc'n;ur it 	 tic ItMI1:,ir 	:nsrkcL 	rtb 
'itch the data exclude: 

I. export sales. 

- sates to other meat pecking plants. 

J. inter-branch transfers. 

6. imported products purchased and resold in the 
sniute (purchased) condition. 

415)1tilItt 	tic 	 'c'ltiii_iu 	Vt'llitIli 	 icr 	it'; ct'',IcIl 11,111 hurl, 	,ur 	Lu 	air, Ii, 
CANADIEN, et c'est pourquoi elles no compronnent pus: 

1. lea ventes a l'exportation. 

2. lea ventes I d'autres conserveriea de viande. 

3. lea transferts entre succursales. 

4. les produits d'importation achetés et revendus en 
I 'tat. 

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and 
shipped to domestic and export markets. As such, the 
shipment data EXCLUDE any volume of similar products 
purchased by the respondents for resale in the same 
(purchased) condition. 

Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

nest, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
M,iiiufacturtng ind Primary Industries Division, 

i_ES It I 

Lea Tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total dcs pro-
duita expédies sur lea marches intCrieur et extCrieur. C'est 
pourquoi le volume des expeditions NE COMPRENI) PAS los pro-
duits de méme nature achetés par lee répondants pour étre 
revendus en l'état. 

Veuillez adresser toote deisande au sujet de is prCsente 
enquéte 1 let 

Sous-section de Ia viande, de l'industrte laitiIre, 
dee minoteries et des boissons, 

liv! ion des industries tnanufacturières et primairo, 
(ittawn 1. 

I. 

yn;nr:acl;, Ill>; 	trit 	.......ttt.' 	:n''r-'r:l•-' 	Si':'-i ii 	 rrJ'r'.tr;;'s 	stinIrdrt;rt ii , 	it;'," 

E,rbr,;esrv - 117: - Fhvr ic' 

Ilics' n,mtents 'I mi,is thu dish-nt nec 	lu disC,1 lm5,'It icnit l)IIS sl,,,uld be credited ss him rn'piihlishci,,g all cli lii I pelT I if it. 

Le present document petit ére rcprodult en toute lIhert pourvu quon Indique qu'lI Cniane du H.F.S. 
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TABLE 1. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Can.. 

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes fratches, congelées Ct 	traitécs, sur le mard, 

December Year to date 

Décembre Total cumulatif 

1970r 
1971 1970, 

 
1971 

thousands of pounds - milliers do livres 

Meats, 	fresh and frozen - Visndes fratches et congelées 
Beef 	- 	Boeuf 	................. ........ ...... .......... ... 

. .... 
89,393 85,614 1,082,759 1,089,842 
4,251 5,557 68,372 75,879 
12,747 11,545 156,140 144,514 

Ground beef and hamburger 	- Boeuf haché, y compris la viande 
1,189 1,724 13,355 21,024 

Steakettes, 	patties, 	etc. 	- 	Petits steaks, 	croquettes, etc. 	. 1,611 1,575 23,555 19,410 
1,353 1,492 19,660 18,268 

Beef-block ready 	- 	Boeuf, 	pret S couper 	....................... 

48,918 52,354 517,158 593,064 
Veal 	- 	Vesu 	.................. ................................ 4,431 4,664 63,238 60,512 
Fancy meat (edible offal) 	- Viandes de fsntaisie (abats 

Beef-portion ready 	- 	Boeuf, 	pret a cuir 	....................... 
. 

5,472 6,019 67,809 73,700 

pour hamburgers 	.............................................. 

Other meats (except poultry) 	- Autres viandes (sauf volatile) 1,684 1,146 20,542 16,158 

Mutton 	and lamb 	- 	Mouton et agneau ............................ 
Pork 	- 	Porc 	................................................... 

	

Total 	........................................................ 

. 

171,049 171,690 2,032,588 2,112,371 

Meats, 	sweet-pickled or dry-salted - Viandes marinées avec 
addition de sucre ou salées a sec 

937 854 10,610 9,997 
Pork (hams, 	bellies, 	etc.) 	- 	Porc (y cornpris jambons, 	ventres, 

1,842 1,810 24,005 22,659 

comestibles) 	................................................. 

Other pickled or dry-salted, n.e.s. 	- Autros viandes marinées 
387 247 4,923 3,915 

Beef 	- 	Boeuf 	.................................................. 

3,166 2,911 39,538 36. 

etc.) 	........................................................ 

Meats, smoked - Viandes fumfes 
858 681 7,931 

	

ou 	salfes S 	sec, -n.c.a ....................................... 

	

Beef 	- 	Boeuf 	.................................................. 
Pork; hams cooked or not cooked - Porc, jambons cuits to non 12,733 12,908 94,709 101,639 
Side bacon; sliced and unsliced - 	Bacon de flsnc, 	tranché ou 

Total 	........................................................ 

10,063 9,910 117,788 128,303 
Other pork; butts, 	rolls, 	picnics, backs, 	etc. 	- Autres 
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulSs, 

3,951 5,464 45,744 53,723 

non 	.......................................................... 

1,410 770 13,967 10,531 
paleron, 	dos, 	etc ............................................ 

Other smoked meat - Autres viandes tumées ...................... 

Total 	........................................................ 29,015 29,733 280,139 302,280 

r Revised figures. - Nombres rectifis. 

TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry 

TABLEAU 2. Expeditions totales de volaille fratche et congelSe 

December Year to date 

Décembre Total cuniulatif 

1970 1971 1970 1971 

thousands of pounds - milliers de livres 

Poultry, 	fresh and frozen - Volaille fraSche et congelée 
10,134 14,965 132,234 151,373 

322 619 3,516 6,122 
Broiler chicken 	- 	Poulet de gril 	.............................. 

1,816 4,136 15,102 18,684 
Fowl 	- 	Poule 	.................................................. 
Turkey under 10 lbs. 	- 	Diode moms de 10 liv.................. 
Turkey 10 lbs. and under 16 lbs. 	- 	Diode 10 liv. et  moms 

de 	16 	liv. 	.................................................. 4,269 2,170 11,681 10,795 
Turkey 16 lbs. and over 	- Dinde 16 liv. et  plus ............... 

. 

3,025 4,162 10,795 13,741 
Turkey packed for other processors 	- Dinde emballée pour 

(1) - (1) (1) 
Other poultry (geese, ducks, 	etc.) 	- Autres volailles 

d'autres 	Ctablissements 	...................................... 

(oies, 	canards, 	etc.) 	....................................... 766 578 6,023 268 1  

Total 	........................................................ 20,332 26,630 179,351 203,396 

(1) Confidential, included with "Other". - Confidentiel, inclus avec "Autres". 
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3. Total Shients of Meat Preparations, not Canned 

• 	;peditiona totales do preparations do viandes, non do conserve 

December Year to date 

Décembre Total cumulatif 

1970 1971 1970 1971 

thousands of pounds - milliers de livrea 
Meat preparations, not canned 	- Preparations de viandeg, non de 

conserve 
Sausage, fresh or frozen - 	Saucisses fraiches ou congelCes 	•, 6,922 8,106 79.766 81,000 
Wieners and frankfurters 	- Wieners et saucisses de Francfort 9,440 9,202 128,931 132,626 
Bologna (unsliced) 	- Saucisson de Bologne (non tranché) 5,312 5,369 76,951 71.356 
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) 	- 
Autres saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) 	............ 4, 779  5,609 57,240 54,576 

Hams, boiled (pieces and sliced) 	- 	Jambons boulilis (morceaux 
ou 	tranches) 	................................................. 2,104  2,122 23,861 26.923 

Sliced cooked meat, 	packaged (except ham) 	- 	Viandes cuisinées 
en tranchea, 	embaltCes 	(sauf jambon) 	......................... 

r 
2,950 3,073 34,891 36,253 

Meat and poultry paste retail and bulk (wrapped) 	- 	Pates do 
viande et do volaitle, 	au detail et en bloc 	(enveloppées) 	... 668 1,196 4,657 5,355 

Other meat preparations, not canned 	- Autres preparations do 
2,960 3,026 29,670 32,893 viandea, 	non de conserve 	..................................... 

Total 	........................................................ 5,135 37,703 435,967 440,982 

r 	Revieeu figures. - Nombres rectifiCs. 

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4. Expeditions totales do preparations de conserve 

December Year to date 

Décembre Total cumulatif • 1970r 1971 1970r 1971 

thousands of pounds - milliers de livres 
I 	......... 	I 	.•II• 	i. 	',. 	II-. t - 	Vt 

x x 4.748 7,009 

Meals ready to serve 	- Plats cuisines 
Stews and similar preparations - RagoOts et preparations 

J.371 1,206 21,131 17.135 

Spaghetti, macaroni, 	etc. and meat with or without sauce 	- 
Spaghetti, macaroni, 	etc. 	Ct viande avec ou sans sauce (I) U) (1) (1) 

148 U) 2,447 (1) 
(1)  U) (1) (1) 

Poultry 	- 	Volaille 	.................... ........................ 
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) - Spécialités 

405 747 4,669 6,753 

semblables 	................................................... 

Other canned meals, ready to serve - Autres repaa de conserve, 

Wieners and beans 	- Wieners Ct haricots ....................... 

1,797 1,354 16,333 20.950 

Pork and beans- Porc et haricc.ts .............................. 

Meat and poultry pastes - Ptea de viande et de volaille 548 563 6,673 
prCts 	a 	servir 	............................................... 

Beef 	- Boeuf 
68 (1) 673 559 

culinaires (chinois, mexicains. etc.) ........................ 

Corned 	- 	Sale 	................................................. 
Roasted 	- 	ROti 	................................................ (1) (1) (1) (1) 

(1) (1) (1) (1) 
75 113 1,334 1,058 

Meat loaf and jellied meat - Pains et gelées de viande X (I) U) (1) 

Spiced 	- 	picé 	................................................ 

Pork - Porc 
838  670 14,787 14,903 

1 , 402  1,137 15,454 19,249 
Other, 	canned; butts, 	cottage rolls, 	picnics, 	etc. 	- Autrea 

Other, canned - Autres viandes en conserve .................... 

Luncheon meat 	- Viande pour 	lunch ............................. 
Ham 	- 	Jambons 	................................................. 

viandes, en conserve; 	soc. 	SOC roulé fume, paleron, etc 472 580 7.052 8.862 
Tongue (beef, 	pork, 	etc.) 	- 	Langues (boeuf, 	porc, 	etc.) 46 x 605 x 

Other canned meats, n.e.s. - Autres viandes en conserve. n.c.a 193 x 4,422 4,243 

Wieners and frankfurters - Wieners St saucisses de Francfort x (1) X 

Canned Specialty sausages - Saucissos Spécialités do conserve 9 33 917 970 

Total 	........................................................ 7,943 7.413 1 	101,245 109,119 . 1) Confidential, included in 	Other Canned", as per sub section. 
Jon leur section. x Confidential to meet secrecy requirements of 

- Confidentiel, inclus avec "utres viandes en conserve', 
the Statistics Act. - Confidential en vertu des dispositions 

Is Loi sur Is statistique relatives so secret. r Revised figures. - Nombres rectifiCs. 
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TABLE S. Shipments of Lard and Tallow 

TABLEAU 5. Expeditions do saindoux et do 'ui; 

December 	Year to date 

Décembre 	Total cumulatif 

1971 	1970r 	1971 

thousands of pounds - milliers de livres 

612 

3,210 

3,305 

4,043 

3,392 
34,972 

Lard and tajdow - Saindoux et suif 

Lard - Saindoux: 

Rendered, and sold as such - Fondu et vendu tel quel ....... 

Processed - Traité: 
Retail package, 20 lbs. or less - Paquet de detail de 20 

liv. ou moms ............................................. 
Corsnercial package, 21-450 lbs. - Paquet commercial de 21 a 
450 liv................................... 
 ...... 

.......... 
Bulk sales (tank car, tank truck, etc.) - Ventes en vrac 

(wagon-citerne, camion-citerne, etc.) ..................... 

Tallow - Suif: 

Edible - Comestible ........................................ 
Inedible - Non comestible .................................. 

r Revised fisures - Nomnbres rectifiés 

371 7,376 6,528 

3,016 34,748 39,083 

3,083 37,104 39,633 

4,132 40,945 53,266 

2,848 42,115 38,786 
32,641 354,245 401,266 

TABLE 6. Animals Slaughtere 

TABLEAU 6. Animaux abttus 

 

. 

December 

Décembre 

Warm dressed - 
Number 	weight 

Nombre 	Poids de Is 
,iande habillCe 

'000 
lb. - liv. 

leer Lu dLe 

Total cumulatif 

Warm dressed 
Number 	weight 

Nombre 	poids do is 
viande habillée 

'000 
lb. - liv. 

 

Owned by reporting establishments 	- Appartenant aux Ctablis- 
ments répondants 

156, 964 89,769 2,074,420 1,184,197 
17,908 3,039 315,288 49,364 

Hogs 	- 	Porcs 	............................................. 111,437 8,407,213 1,371,621 

Cattle 	Bovins 	........................................... 
Calves 	- 	Veaux 	............................................ .. 

x x 5 X Horses 	- 	Chevaux 	.......................................... .... 
Sheep and 	lambs 	- 	Moutons et agneaux 	..................... 

68. 0,239 

1989 .,4 838 222,655 9,835 
Other 	animals 	- 	Autres 	ariimaux 	............................ S X S X 

Owned by others - Appartenant I d'autres 

Cattle - Bovins .......................................... 
Calves - Veaux ........................................... 
Hogs - Porcs ............................................. 
Horses - Chevaux ......................................... 
Sheep and lambs - Moutons et agneaux ..................... 
Other animals - Autres animaux ........................... 

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. 
statistique relatives au secret. 

33,475 19,440 419,452 239,801 
11,125 1,481 163,363 20,977 
76,924 12,667 816,745 135,084 

1,810 68 17.251 
x X S 

nfidentjel en vertu des dispositions de is Lot s': 	

- 


